LAP1s JOZSEF

Galiciatol az Isonzoig
Az els6 vilaghaboras magyar lira’

A magyar koltészet torténetében - ellentétben példaul a brit irodalommal - az elsé
vilaghaborus koélt6k kanonikus és jelentds csoportként nem jelentek meg. Mig az an-
goloknal a Nagy Héaboru ,,a koltészetet is Gj iranyba terelte’,' jelentés nemzeti szim-
bélumokat termelve ki (ilyen a pipacsvirag, mely a kanadai John McCrae népszer(i
kolteménye nyoman valt emlékezeti jelképpé?), addig nalunk hagyomanyosan sem a
kulturalis emlékezetet nem hatdrozta meg szamottevéen a haborus lira, sem poéti-
kai szempontbdl nem tarsultak hozza innovativ markerek. Mindennek t6bb oka van,
amellett, hogy jellegzetes kivételek is el6fordulnak.

Egyfeldl koztudott, hogy az elsé vilaghdboru szerepét a nemzeti emlékezetben elhal-
vanyitja az iddszak ,,zar6 felvondsa” (amely egyben legerédteljesebben hatdrozza meg az
ezt kovetd évtizedek politikai és tarsadalmi kondicidit), a Parizs kornyéki békeszerzo-
dések nyoman bekovetkezd ,,orszagvesztés’, valamint az allamszerkezetet érint6 atala-
kuldsok. Masfeldl - s e tekintetben nincs markans kiilonbség az angol és a magyar példa
kozott — a haborus versek, legalabbis az elsé években, jelentds aranyban tartoztak a
propagandisztikus hatasu irodalom korébe,’ igy torténeti értelemben nem bévelkedtek
kiilonosképpen maradandé és jelentékeny darabokban, a legtobb szempontbdl lokalis
érvénytiek maradtak: a kozvetlen hataspotencial kifejtését kovetéen pedig hamar ki-
hullottak az emlékezetbdl. Ennek kévetkezménye az is, hogy mig a kifejezetten ,,habo-
rus koltéként” aposztrofalhat6 szerzékrol (példaul Gyoni Gézardl) alig, vagy egyaltalan
nem hallunk, addig azok a mivek, amelyek az I. vilaghaboruval kapcsolatban ismert-
ként fonnmaradtak, és részeivé véltak az irodalmi emlékezetnek, azokrol els6sorban az
adott, a kdinonban el6kel6 helyet elfoglal6 kolték (Ady Endre, Babits Mihaly) életmtivé-
nek részeként, részleteként tanulunk. Tovabba jellemzden olyan szovegek ezek, melyek
szembemennek a hivatalos, hdborut timogaté ideoldgiaval és kozhangulattal (s emiatt
publikaldsuk is nehézségekbe iitkdzhetett). Erdemes mindehhez hozzétenni azt is, hogy
a muvészi jelrendszer hatdsmechanizmusainak kevésbé kiszamithato és ellendrizhet6
volta miatt a vezetd, militans ideoldgiahoz hozzasimuld (vagy hozzasimithato) szove-
gek is birhatnak bizonyos mértékii szubverziv erével.

* A tanulmény létrejottét a Debreceni Egyetem Magyar Irodalom- és Kultdratudomdnyi Intézetének A
nemzeti és valldsi emlékezet helyei a kora tijkori és tijkori Magyarorszdgon cimi OTKA-pélyazata (K112335)
tdmogatta.

' D. RAcz Istvan, A mdsik orszdg: Az angol koltészet 1945 utdn, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiado, 2006, 14.
2 Uo., 141.

* Az els6 vilaghaborus angol lira kritikus, anti-propagandisztikus hangjaval kapcsolatban (Wilfred Owen,
Ezra Pound) lasd: MEx1s D. Janos, Hadi-esztétika, termékeny nyelvzavar: Elsé vildghdboris irodalmunkrol,
Barka, 2014/3, 87.
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»Az els6 vilaghaborts Magyarorszagon a haditudésitasok és a célelviien hazafias iro-
dalom t&bbnyire csupén kiszolgaltak a birodalmi léptéki ideoldgiai igényeket. [...] Am
id6 multan egyre tobben fogadtdk kétkedéssel a haborus célt timogatd szélamokat.™
A szemléletvéltozas a Nyugat tobb vezetd alakjanal hamar megfigyelhet6 lesz — emble-
matikus moédon Babits Mihalynal -, mdsok vallaljak az ,,atesztétizalt haboruszemlélet”
modernista programjat (mint a frontszolgalaton 1év6 Baldzs Béla Lélek a hdboriban
cimi 1916-os kétetének szovegei, melyeket 1915 folyaman a folyoiratban is publikalt®),
s van azon kevesek egyike, Ady Endre, aki tulajdonképpen a legelejétdl fogva a pacifista,
antipropagandisztikus irdnyt kovette. Kosztolanyi Dezs6 1915-0s recenzidjaban Szasz
Menyhért haborus verskotetének (Enek néma mankdkrol) ,modernségét” iinnepli, ,,az
Uj miivészet minden eredményével, a felszabadult forma minden konnytiségével és kel-
lemével” - Szasz Menyhért azonban inkabb pacifista. 1915-ben Kosztolanyi tidvozli azt,
hogy Szasz elfordul a hagyomanyos ,,csatadaloktol’, s hogy csatlakozik azokhoz, akik a
haborus mindennapokat, az embert, az akkori életet mutatjak be.

[E]nnek a hdbortnak, amely méreteiben és jelentdségében minden eddigit feliil-
mul, sehol a foldtekén egyetlen hadvisel6 népben sem akadt a régi értelemben
vett koltdje. Németorszagban ebben a tekintetben is eréfeszitések mutatkoznak.
A legels6k lépnek sorompdba. De mindnyajuk szamara csak reminiscencia az,
ami el6ttiik torténik. Allanddan a régi hiborti van szemiik elétt — sot a régi ha-
borus koltészet — s nem merik meglatni, nyilt szemmel, ezt a hdborut. Valamit
utanoznak... a torténelmet. Valamit tdl akarnak kiabalni... a sajat hangjukat.
Valahogy felallnak, miel6tt dalolndnak... szinészek. Hangjuk tétovazo, vagy
magas, vagy alacsony, a szinvonal pedig mindig alacsony. / Mi maradt a kolté
szamara? Az az élet, amelyen végiggereblyézett a haboru, a szenvedés.®

Kosztolanyi tehat a korabbi, ,,romantikus” ihletést harci lira levaltasat méltanyolja, s
nemcsak tematikus, de esztétikai értelemben is névumot lat abban, hogy Szész ,,a lo-
vakrdl, a szegény-szegény lovakrol” ir, ,amelyek egyiitt halnak meg a szegény-szegény
emberekkel, testvériesen” — ,,jatékos, csiszolt’, esztétista stilusban.

Mekis D. Janos szerint a ,koz0sség nevében sz016 kolté 19. szazadi tipusa a modern
haboru érdekmechanizmusok vezérelte gépezetszertiségében alapvetden iddszerfitlen.
1914 egy csapasra véget vetett a romantikus nemzeti és jogeszmények igazold erejé-
re épitett erészakkultusznak, és kiprovokalta a haboru kritikajat™” Babits Mihaly nagy
békeverse, a Husvét elott (1916. marcius 26-an a Nyugat zeneakadémiai matinéjan a

* Uo., 84.

> Uo.

¢ KoszTOLANYI Dezs, Enek néma mankokrol: Szdsz Menyhért hdboriis versei, Nyugat, 1915/15. http://
epa.oszk.hu/00000/00022/00179/05686.htm (Letoltés ideje: 2015. majus 2.)

? Mexis D,, i. m., 85.
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hallgatésag viharos lelkesedéssel fogadta a szuggesztiv modon eléadott kolteményt) a
»Malom™ gépies, embertelen zugasat szeretné az énekkel tulharsogni, szembedllitva a
haboru elgépiesedését, dologiasodasat az emberi egyén, személyiség erejével. A halal
elgépiesedése, tudjuk, a Nagy Haboru esetében joval tobb puszta metaforanal, hiszen a
haditechnika sosem tapasztalt fejlettségének, a géppuska és a nagy tiizerejl fegyverek
megjelenésének kovetkeztében® joggal nevezhetjiik haldlgyaraknak — ami természete-
sen szintén metafora — azt az ,lizemet’, amely a frontvonalakon, a 16vészarkok kozott
éveken at sziinteleniil dolgozott. A Husvét eldtt értelmében a hés éppenséggel az lesz,
aki a hatalmas, minden bedaralé Malmot tulharsogja, talénekli, és aki kimondja a béke
varazsszavat.'’ Babitsot a Jdtszottam a kezével cimu versért mar 1915-ben sajtohadja-
ratban érte hazafias érzelmi tamadas. ,,Babits egy igen szép, finom versében azt irja,
hogy kedvesének kis tjjaért szivesebben dldozna fol a lobogd vért, mint szaz kiralyért,
lobogdért. Szebbet, magyarabbat, szinte a népdal t6vérél metszettet keresni kell. Ezért
a mondatért Rakosi Jend foljelenti a kultuszminiszternél Babits Mihaly kézépiskolai ta-
nart, akit egyébként Adystanak mond™" - irja Feny6 Miksa ekkor a Nyugatban, Gyoni
Géza konyvét biralo kritikdjaban. Babits és Gyoni, illet6leg még kiélezettebb mdédon
Ady és Gyoni szembeallitdsa és egymas elleni kijatszasa az idészak haboruparti retori-
kajanak kedvelt eszkoze volt. (Feny6 Miksa idézett cikke tulajdonképpen mar az ennek
szellemében fogant Rakosi-biralatra érkezik kemény hangu valaszként.) Az ideoldgiai
és tematikai népszertiséget (és tamogatottsagot) kihasznalva Rakosi Jend és kore a 19.
szazadi ethoszt képviseld (s a megel6z6 idészak koltészetnyelvi sablonjait miikodtetd,
bér az Uj versek megjelenése utan egy idére Ady modoranak hatésa ald keriil, koltéi
nyelvét szecesszids elemekkel szinezd) Gyoni Gézaban taldlja meg alkalmi hosét, akit
ideig-oraig eredményesen lehet piedesztilra emelni - s a ,modern” Adyt, hasonl¢ ala-
pon, letaszitani onnan.

8 A némiképp cinikus ,,csontmalom” metaforat a német hadvezetés is hasznalta a verduni és a somme-i
csatdrozasokra (példaul a ,vérszivattya” mellett): Hajpu Tibor, POLLMANN Ferenc, A régi Magyarorszdg
utolsé haboruja 1914-1918, Bp., Osiris, 2014, 191.

° Lasd példaul: GYAnt Gabor, A Nagy Hdboru: Kinek a hdborija?, Korunk, 2014/7, 83-84, 87; Hajpu,
POLLMANN, i. m., 150-158; BALOGH Ldszl6 Levente, Az erdszak laboratériuma: Az elsé vildghdborii erd-
szak-tapasztalatdrol = Az erészak reprezentdcioi, szerk. PaB1s Eszter, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiadd,
2015, 49-65.

1 _En nem a gy6ztest énekelem, / nem a nép-gépet, a vak hdst, / kinek minden lépése halal, / tekintetétsl
ajul a szo, / kéznyomasa szolgasag, / hanem azt, aki lesz, akarki, // ki el6sz6r mondja ki azt a szot, / ki
elészor el meri mondani, / kidltani, bator, bator, / azt a varazsszot, szazezerek / varta lélekzetado, szent, /
embermegvalto, visszaadd, / nemzetmegmentd, kapunyito, / szabadito draga szot, / hogy elég! hogy elég!
elég volt! / hogy béke! béke! / béke! béke mér!” Babits Mihdly dsszegyiijtitt versei, szerk. KELEVEZ Agnes,
Bp., Osiris, 2005, 222-223.

""" A cikkben hivatkozott versrészlet: ,,Csak egyszer lenne még enyém / s kedvemre csokkal 6nteném /
szivesen halnék azutan / nagyobb 6rommel ontanam / kis ujjaért a csobogd vért, / mint szaz kirélyért, lobo-
gbért!” (Uo., 157.) - FENYS Miksa, Lengyel mez6kon, tabortiiz mellett: Gyéni Géza versei, Nyugat, 1915/21.
http://epa.oszk.hu/00000/00022/00185/05845.htm (Letoltés ideje: 2015. majus 4.)

144



LAPIS JOZSEF = GALICIATOL AZ ISONZOIG

»A kozkatonaként bevonult Gyoni kozérthetd, kozosségi kolto volt. [...] Przemysl
ostromlott varaban 1914-1915 fordulojan kilenc utdnnyomast ér meg, és tizezer pél-
danyban fogy el Lengyel mezékon, tabortiiz mellett cimii verseskotete. Miveit rop-
lapokon is terjesztik. [...] [U]j kiaddsban a nagykozonség korében is népszerdi lesz.
Késébb a fogsagbol csempészik haza, kalandos uton-mddon, onkéntes segit6k az ira-
sait” — irja Mekis D. Janos."> Gyoni majdnemhogy forditott utat jar be, mint a nyuga-
tosok legtobbje. 1907-ben, majd 1912-ben, az annexios valsagok idején a k6zos had-
sereg pottartalékosaként Boszniaban (is) szolgalt, tapasztalatokat szerezve a balkani
helyzetr6l és az Osztrak-Magyar Monarchia hadseregérél, s mindezek kovetkeztében
eleinte antimilitarista verseket is ir. Leghiresebbé a Cézdr, én nem megyek (1912) cimt
valik, amely tigyészi kihallgatast is eredményezett,”’ s amelyben egy ékori rémai pol-
gar szolal fel a hispdniai kiizdelembe hivé cézari parancs ellenében. Természetszerti-
leg attételesen a nagyhatalmi célok ellenében torténd kisemberi tiltakozasrol van szo6
(amely hang megannyiszor lesz hallhaté még az elkovetkezd években, évtizedekben a
legkiilonb6z6bb magyar koltok szajabal):

Nekem nem hdzam a te hazad.
Nekem nem faj a banatod.
Entélem véres koronadat

A sarba vaghatod.

Mit banom én Hispaniat,

Ha gyémant-hegyeket terem;
Minden dragakévednél dragabb
Az én rongy életem.

Vagy kiildj hamar pretérianust
Usse szét e dacos fejet,

De bitangul a mészarszékre
Cézar, én nem megyek."

Gyoni Géza hangja ugyanakkor a Nagy Haboru kitoérésekor azonmdd megvaltozik, s
csatlakozik a militans szélamokhoz. Petdfi lelke cimt verse ,formajaban, beszédmod-

12 MEKis D. Janos, Vers és kontextus: A modern magyar lira mint irodalomtorténeti probléma, Pécs, Pan-
noénia Kényvek, 2014, 112-113.

13 V6. SzaB6 Daniel, Hogyan fogadtik a magyarok az elsé vildghdborit?, Tiszatdj, 2014/7, 12.

" Gyoni Géza Osszes versei, szerk. GYONI Ferenc http://mek.0szk hu/00600/00664/00664.htm (Letoltés
ideje: 2015. méjus 5.) A Gyoni-szovegeket minden esetben ebbdl a kiadasbol idézem.
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jaban és eszmekorében is a cimben és refrénben megidézett koltd-eldd koltészetéhez
és tetteihez kapcsolédik, a felhivo erd politikai és retorikai radikalizmusat némi adys
poétikai radikalizmussal fiszerezve”'®

Hurrs, testvér, csak most szoritsd még,
Csak a veséjét most ne engedd!
Dogrovason a muszka rémség,

Most mi essziik meg, nem a tetvek.
Hohérpalastjat fazva rantja

Petyhiidt nyakaba mar a kerge car -
Vars6 f6l6tt a gépmadar daldban
Petéti lelke jar.

A (népi) romantikus és az expresszionista beszédmodok sajatos, poétikai szempont-
bdl inkabb eldbbi felé tarto elegyeként is leirhatd koltészetnyelv a kozvetlen mozgdsito,
illetve a hatorszagban lelkesit6 hatds elérésére alkalmas, 4m az Osszetettebb gondolati
konstrukciok kozvetitésére kevésbé — az alkalmi versekre egyébként természetszertileg
jellemz6 mddon. (E tekintetben egyébként megint csak Ady Endre némely haborus és
politikai verse allithaté ellenpéldaként, amennyiben azokban a koltészetnyelvi lehetd-
ségek kihasznalasaval a vilag és a magyarsagkép differencidltabb, masszer(i megértésére
adodik esély.)

A cari Oroszorszag ellen folytatott haboru kerete, illetve a szabadsag kulturalis jel-
képévé valo ,,Petotl lelke” kifejezés retorikailag azonos pozicidba vonja az 1849-es és az
1914-es viszonyokat, nem jelenitve meg kiilonbségeket a 65 évvel korabbi kondiciokhoz
képest. Hogy mast ne mondjunk, épp a korabbi kolteményben még kozponti alakként
megjelend ,,Cézar” (allegorikusan a Kaiser) irodik ki az tjabbdl, lehetdséget teremtve
arra, hogy a nagyhatalmi (és ekkor mar alig jelentékeny mdédon dinasztikus) vetélkedés
és érdekérvényesitési cél' helyett ,,a jog mozsaraval” a ,,zsivanysag” ellen harcol6 felek
kiizdelmeként irhassa le az eseményeket (s igy britek, szerbek, oroszok egyarant a ,,zsi-
vany” oldalra keriilnek)."” S bar a Petdfi lelke strofai szinre viszik majdnem a teljes vi-
laghaborus harcteret,'® kétségtelen, hogy a Nagy Haborut nagyszabast nemzeti kiizde-
lemként (egy id6 utan élethalalharcként) fogtak fol a magyarok (is), s a Gydni-csatadal
retorikailag parhuzamot és folytonossagot létesit a korabbi (torténetesen a Habsburgok

'* Mexis D., Hadi-esztétika, i. m., 85.

' V6. GYANL, i. m., 83, 89.

'7 Balogh Laszl6 Levente ir arrol, hogy a haborus lelkesedés viszonylag gyors eltlinése utan ,,a patriota és
onbizalommal telt hangokat nagyon hamar felvaltotta a haza védelmérél és az onfeldldozas kotelességérsl
sz0l6 beszéd”. (BALOGH, i. m., 53.).

18 ,A pirdmisok tetején is / Zaszl6jat a préféta bontja. / Hurra, testvériink lett a szimum, / Melyben fuldok-
lik mar a brit betydr - / A sivatagok fekete szelében / Petéfi lelke jar”
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ellen folytatott) szabadsagharccal.”” A ,bombak robajaban’, a ,,bosszuld fegyverben’, a
»gépmadar daldban” egyarant a jog és a szabadsag hangja hallatszik. (,,Veliink az Isten s
minden szentség, / S veliink harcol Petdfi lelke.”)

A helyzet sajatossagat élezi az is, hogy egy masik, egy honappal a szarajevoi merény-
let utan keletkezett versében ,,a hadak élén” — 20. szazadji, sirbol kikelt Szent Laszloként —
Ferenc Ferdinand (a magyarokkal szemben egyébként kézismerten erds ellenszenvet érzé
meggyilkolt tronorokds) jar: mai tavlatbol nem konnyt elképzelni, hogyan fér meg mind-
ekozben Petéfi lelkével (Ferenc Ferdindnd jdr a hadak élén™). A ,,Petéfi lelke” ugyanakkor
egy szélesebb kort és érvényti allegorézisként is kiépiil, amennyiben, a nemzeti szempon-
tokon mar tullépve, a szabadsag vilagmérett jeleként tlinik 6l (Gjfent egy — tobbek kozott
Pet6fi Sandor koltészetébdl is ismert — romantikus toposzt idézve meg):

Es mindeniitt, hol elnyomott sir,

Es mindeniitt, hol rabtarté réhog.
Eszak sarkatol a Tiizfold fokdig
Lelkét szikrazzak 6j tistokosok.

Es mindeniitt, hol a zsivdnység ellen
A jog nevében dorren egy mozsar,
Emésztd tlizben, bosszulo fegyverben
Petéfi lelke jar.

Gyoni korai haborus verseinek népszertiségét a kozvetlenebb modon politizald vagy
erdteljesebben ideologikus szovegek (pl. Levél Nyugatra) mellett-helyett mindazonal-
tal inkabb a katonak érzéseit, maganéletét, hétkoznapijait, nosztalgikus vagyait és szo-
rongasait felmutatd, hol népiesen romantikus, tobb izben népdalszert fordulatokkal
818 (pl. Tdbortiiz mellett; Magyar katondk dala; Ortiiznél), hol a szecessziés vonalba
sorolhato (pl. Visszavisz a szomorusdgod), az egyiittérzés és kozosségiség, bajtarsias-
sdg szélamat képvisel6 mivek szolgaltattak.

Gyoni Géza pottartalékosként azonnal a galiciai hatarra keriil, s végig részt vesz
az oroszok altal ostromolt Przemysl évvaranak védelmében, az erdd eleste utan pe-

19 A két nagy kiizdelem kozotti folytonossag a népkoltészetben, katonadalokban is megfigyelhets, amennyi-
ben a ,,Kossuth Lajos azt {izente...” és hasonl6 sorok helyére ekkoriban a ,,Ferencz csaszar azt mondta...” és
»Azt izente Ferenc Joska...” tipust futamok kertilnek. A szévegszert folytonossagon tul ugyanakkor a 20.
szdzadi notédkban egy jelentékeny eltérés is megfigyelhetd, hiszen Ferenc Jozsef ,,iizenete” tulajdonképpen
nem a hazafias hivast, hanem a k. u. k. hadseregbe t6rténd kényszerti behivot jelenti. Emiatt ezek az énekek
sokkal inkabb bucsudalok, kesergdk, semmint lelkesitd, buzdité bakanétak. V6. MOSER Zoltan, Ferencz
csdszdr azt mondta, Tiszatdj, 2014/7, 15, 17-20.

%0 ,Ami siralmat rank kiildeni késziilt / Orgyilkos-orszag irtd cselszovénye: / Véres nyomornak, konnyes
/ szenvedésnek / Mostantol fogva mind6rokre vége. // [...] // Ami most késziil, szent leszdmolds lesz / S
nyugalom, dldds, béke a Jovének. / Virdgos ékes fegyvertink nyomdaban / Nagy Békeorszag vasfalai nének.
/I Szent Laszl6 6ta aludt a legenda / S most egész vilag ujra dmul fényén. / Szent dordiiléssel mikor dorg az
agyu, / Ferenc Ferdinand jér a hadak élén..”
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dig - mint utdlag kideriil, szamara végzetes — hadifogsagba esik. A frontszolgalat, a
tényleges harci tapasztalatok, illetleg a hadifogsag koriilményei tGjabb athangolast
végeznek lirdjaban, egyre inkabb félerdsitve benne a szkeptikus hangfekvést. Csak
egy éjszakdra ciml, még 1914. novemberében Przemyslben® irott (egyébirant maig
legismertebb) kolteménye a hatorszaggal, illetve a harcban részt nem vevé bujtoga-
tokkal szemben fogalmaz meg erételjes kritikat, hogy: ,,Lassak meg arcuk a San-folyo
titkrébe, / Amikor magyar vért g6zolve hompolyget, / Hogy sirva sikoltsak: Istenem,
ne tobbet.”>

Csak egy éjszakdra kiildjétek el Sket;
A partoskodokat, a vitézkeddket.
Csak egy éjszakdra:
Akik fent hirdetik, hogy — mi nem felejtiink,
Mikor a halalgép muzsikal felettiink;
Mikor lathatatlan magja kél a kodnek,
S gyilkos dlom-fecskék szanaszét ropkodnek

Mint latjuk, a Petdfi lelke utan (,,a gépmadar dala”) e vers képrendszere is az organi-
kus, naturalis és a gépi, dologi metonimikus dsszekapcsolasat végzi el (,,6lom-fecs-
kék”), illetdleg esztétizalt, szecesszids metafordkkal beszél a harci kondiciokrdl (,,ha-
lalgép muzsikal felettiink”).

Gyoni Gézaval ellentétben Ady Endre lirdjaban a vilaghaborus tematikdnak in-
novativ poétikai kovetkezményei is vannak. Tobb vonatkozé versének beszédmodja
eltér a jellegzetes Ady-hangtol, s nem egyszer a kozosségi koltészeti hagyomany ré-
gebbi formaihoz fordul, ami egyfeldl archaizalasként mutatkozik meg, masfeldl sze-
meélytelenebb megszolalasként (a modern értelemben vett lirai személyesség eldtti
megszdlalasként) is hat. Az én-, de tulajdonképpen grammatikai szinten egy kivé-
tellel (,,sztizeink”) a mi-beszédet is kertilé6 Kronikds ének 1918-b6l (1918) a cimében
is megidézett régi mufaji hagyomanyhoz kapcsolédik, amely anakronizmus a mo-
dern olvaséban erételjes idegenség-élményt valt ki, ragrimei és modalitasa a habo-
ruhoz kapcsolhaté monotonitast, az embertelen gép kattogasat is képes allegorizalni.
A vers apokaliptikus korképet ad a vilaghaborus szcénardl és benne az ember he-
lyérél — kiemelve a hétkoznapi ember, a ,,szegény ember” szerepét. ,,Hegedis fickok

!, Przemydl 6vvara 1914. november 5-e — azaz a masodik koriilzaras - 6ta egyre nehezebben tudta tévol
tartani az ostromld cari csapatokat. [...] A koriilzarast a véd6k marcius 22-ig birtak. Azon a napon 120
ezer ember adta meg magat azt kévetden, hogy 19-én egy utolso elkeseredett kitorési kisérlet is kudarcba
fulladt” HAJDU, POLLMANN, i. m., 128, 131. - Gyoni Géza is ekkor esett orosz hadifogsigba, ahol késébb
életét vesztette.

2 Gyoni Géza koltészetében a jelzett elmozdulas ugyanakkor bizonyos idészakokban hangok és latas-
modok egyidejliségeként is leirhatd, amennyiben példaul a Petdfi lelke és a Csak egy éjszakdra cimd
versek egyarant 1914 novemberében keletkeztek Przemyslben.
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tobbet hegedtilnek, / Olcs6 cécokon ezerek vegytilnek, / Rut zsivany-arcok ékesre
dertilnek / S ijjedt szelidek szokve menekilnek. // [...] // S szegény emberek még
sem csomoriilnek, / Butdk, faradtak és néha ortilnek, / Szegény emberek mindent
kitoriilnek / Emlékeikbdl, mert csak 6lnek, dlnek.”>

Erdemes megvizsgalni Adynak egy kevéssé ismert és elemzett, még a hdboru elsé
iddszakaban irt versét, A mesebeli Janos cimiit, amelyben a kronikds ének utan szintén
egy kiilonleges architextudlis keretet valaszt, a mesét — ezuttal egy valdban ,szegény”
embert folléptetve. Mindkét koltemény — bar keletkezési idejiik kozott tobb mint ha-
rom év van* — A halottak élén (1918) cimii kétetben, a vilaghaboru tapasztalatanak
nagyszer( és megrazo liragylijteményében, annak is ugyanazon, Az eltévedt lovas cimii
cikluséban szerepel.

Bajban van a messze véros,
Gytirkdzni kell a Halallal:
Gytirkdzz, Janos, rohanj, Janos.

Kirélyfiak s nagy leventék,
Ha palastjukat ott-hagytak:
Rohanj, ha rongy is a mentéd.

Mesebeli kiraly-lyannyal
Hogyha akarsz talalkozni:
Hadakozzal a Sarkdnnyal.

Csak a mese s csak az atok
Tartott eddig igy-ugy is még
S jok e csakok s e csaldsok.

Igy csindltad ezt mar régen,
Van egy kis tapasztalasod
Csalatasban és fenében.

2 Apy Endre, Osszes versei, szerk. LANG Jézsef, SCHWEITZER P4l, Bp., Osiris, 2006, 743-744. — Ady ezen
»énekének” antropoldgiai tapasztalata majd a kovetkezd vildgégés sordn koszon vissza Radnéti Miklos Ma-
jalis (1944) cimi versében: ,,Fiuk guggolnak és parazslanak, / az ajkukon tigyetlen szép szavak, / duzzasztja
testiik sok kicsiny siker / s nyugodtan 6lnek, majd ha 6lni kell. // Lehetnének talan még emberek, / hisz
megvan benniik is, csak szendereg / az emberséghez mélto értelem. / Mondjatok hat, hogy nem reményte-
len” RADNOTI Miklos, Osszes versei és miiforditdsai, szerk. KoczkAs Sandor, Bp. Szépirodalmi, 1974, 201.
2 A mesebeli Janos 1914. december 16-4n jelent meg, mig a Krénikds ének... 1918. janudr 16-4n, egyik
és masik is a Nyugatban.
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De csinalod, mert csinalod,
De csinald, mert erre lettél
S ha mdr élltad, hat kiallod.

Vagy nem allod s megbénultan
Gunnyasztani fogsz, ha merhetsz,
Oreg blinodén, a Multon.

Kellesz a nagy arénara
AKkkor is, ha életednek
Eleted lesz majd az 4ra.

Ha mdr egyszer idegenbe
Valamikor ide bujtal,
Rohanj jol kimelegedve.

A Kiraly-lyany: mese, Janos,
De nincs é16bb a mesénél
S mese ellen minden kéros.

Bajban van a messze varos,
Gytirkdzni kell a Halallal:
Gylirkézz, Janos, rohanj, Janos.”

Ady ironikus versben lépteti fel a ,,mesebeli Janos™-t, a magyar népi hdst, akinek most
yjra szembe kell néznie a mesék veszedelmével, a ,,Sarkany”-nyal, a ,Halal”-lal, hogy
elnyerje jutalmat, a ,Kiralylany”-t. Ezek Ady sz6vegében inkabb allegorikus médon
felfejtheté képek a haborus szcéna vonatkozasaban, ugyanakkor mégsem egyértel-
mi utaldsrendszerrel, azonositasokkal dolgozik. A mesebeli kiralylany ugyanis nem
feleltethetd meg a ,,messze varossal” (a bajban 1év6 Béccsel vagy Budapesttel?), vala-
milyen elvontabb, megfoghaatatlanabb modon jelenti a kiizdés jutalmat, és a Sarkany
is inkabb arctalan, idegen ellenfél. Ez az Ady-vers azért igazan hatasos - és azért nyo-
maszto, szomoru —, mert a mese megvalto lehet6ségét, igazsagbeteljesito sziikségsze-
riiségét iktatja ki, azt jelezve, hogy a meseiség nem a lét potencialis alapstruktiraja,
hanem egy olyan értelmezési keret, amely illdzion, csaldson alapul. Nem esszencidlis,
hanem retorikailag megszerkesztett igazsag: mikodik, mert mikodnie kell, mozgatja
a szerepldit, behelyettesithetéek az eszkozok, funkciok, de nincs szavatolva az, hogy
boldog lesz a vége, s hogy a jutalom, a megvaltas megérkezik. ,,A kiraly-lyany: mese,
Janos, / De nincs él6bb a mesénél / S mese ellen minden karos” Ami a népmesékben

* ApY, i. m., 733-734.
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valamiféle metafizikai rend szerinti elrendeltség és sorsszeriiség, az itt egyszertien
a valasztas hianyat, a kényszert, az ellenallas hiabavaldsagat jelenti. A vers irdnidjat
egyfeldl az a perspektivikus fesziiltség generalja, mely a megszdlitott Janos mint mo-
dern mesehds tavlata, illetve a vers beszéldjének feliilnézeti tavlata kozotti killonbség-
bdl fakad, masfeldl a mesei frazémak jelentds atkontextualizalasa.

A koéltemény egy korabeli publicisztikdra adott kozvetlen valaszként is tekinthetd.
Ahogyan Robert Zséfia kimutatja, a vers ,,ginyos, keser(i hang felelet Ignotus haborut
dvozl6 vezércikkére [...]. Cikkében Ignotus kifejti, hogy mindenkinek, aki nem kivan
szerb, romdn vagy orosz lenni, hanem magyar akar maradni egy nagy, torténelmi Ma-
gyarorszagban, létérdeke, az Osztrak-Magyar Monarchia fennallasa”* Erdemes Igno-
tus cikkét magat is idézni, mert egyfeldl illusztralja azt, hogy milyen moédon zajlott po-
lémia a Nyugatban a haboru elején (Ignotus vezérirasa, illetve Ady némiképp talanyos
— jollehet, Az eltévedt lovas dsszetett jelképrendszerétdl nagyon is tavol maradé - verse
kozott), masteldl segithet megérteni azt a kozeget, amelybe Gyoni Géza fentebb taglalt,
Petdfi lelke cimt verse is agyazodik. Gyoni miive a magyar nemzeti érdekeket a Monar-
chia érdekeivel tartja egyediil 0sszeegyeztethetének, mar 1914-ben tudva azt, hogy egy
fiiggetlen, 4j Magyarorszag teriiletének és népességének jelentds része keriilhet idegen
fennhatdsag ala - s igy a Habsburg Monarchia 6rzése a magyar szabadsag védelmének
tekinthet6. S mindezen tdl Ignotus megkérddjelezhetetlen németbarat szellemisége is
kivilaglik a sorokbdl, hiszen, mint latjuk, a szerzének nem a barmilyen idegen fennha-
tosaggal szemben van elsdsorban fenntartasa, ugyanis a németet viszonylag nyugodt
lélekkel fogadnd, ellentétben a kornyezé népek uralmaval.”” Az idézet vége pedig egyér-
telmiien az Ady-vers pretextusaként olvashato:

Ha osztrak-német volnék, vagy ha magyarul is meg lehetne az az esélyem,
hogy e monarchia felborulta valami formaban német kéz ald juttatna, talan
én is k6zombdsebb volnék az irant: legyen-e még osztrak-magyar monar-
chia a vilagon. De mikor e kozt van valasztasom, s a kozt, hogy szerb, romén
vagy orosz legyek-e, igazan nem nehéz - akar ha sora keriil, életemmel és
véremmel - magyar hazafinak lennem. S ha kérdem tovabb: megint csak leg-
ridegebb, minden térténetiségtél meghdantott dnzésemet: akarok-e, aki csakis
magyar lehetek, inkabb egy helyreallitott nagyhatalmt Ausztria-Magyaror-

20 ROBERT Zsofla, Ady: A mesebeli Janos c. versének keletkezéséhez, ItK, 1963/6, 727.

27 Kevés olyan vers van, amely a k. u. k. hadsereg soknemzetiségii voltat, a monarchia legfébb jelleg-
zetességét valamilyen médon szinre vinné. A késébbiekben részletesen targyalt Juhdsz Géza Hdbori
kétetében szerepld, Koldus cimi széveg ilyen: a versben a parancsnoknak el kell kiildenie valakit erdsité-
sért, kiilonben 6sszeomlik a védelem. A nevek alapjan beazonosithaté nemzetiségek képviseldi (a zsido
Samu, a romdn Iliescu és a németajki Sachs) kiilonb6z6 okok miatt nem jarnak sikerrel, igy a versbéli
beszélének ,egyediili fajtajabelijét” Vig Andorast kell kikiildenie, aki sikerrel is jar, de kozben karjara, I4-
bara is lebénul. A hés katona béna, ,hazatlan” tengeti napjait a hdbort utan, ,mint a testvériség poruljart
himnusza: / boldogok iszonya, orszagut koldusa”
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szagon lenni magyar, mint egy magaban allé Kis-Magyarorszagon, mely Sze-
gedtdl Kassaig terjed s Kanizsatol Nyiregyhazaig: akkor viszont nem nehéz
szenvedélyes habsburgistanak lennem. [...] Miéta ez a birodalom fennall: ez
az els6 haboruja, amely népeinek haboruja. Nemcsak dltaluk folyik, de értitk
is - nemcsak a birodalomnak érdeke, hogy éljen, hanem azoké is, akik benne
élnek. [...] Most mar csak vildgos, hogy nemcsak a magyar érdek esik 6ssze
a birodaloméval, de a birodalomé is a magyar érdekkel - végsé soron tehat
mindenkié, kinek e birodalomban kell élnie. [...] Egyébként pedig: minden
mese valdsag s még nem volt mese, melyben aki a kiralykisasszonyt megval-
totta, a kiralykisasszony az 6vé ne lett volna. A magyarsag magaért dolgozik,
mikor e monarchiat megvaltani siet gonosz megalazottsagabol.”®

Ignotus cikkének retorikdja a mese keretét affirmativ moédon kezeli, s az orszag ha-
borus torténetét a mese teleologikus szerkezetébe helyezi, amelyben a ,kiralylany” a
Monarchia pozicidjaval esik egybe, a magyar nemzet pedig az érte kiizdé mesehdssel.
Ignotus azt vetiti elére, hogy aki megmenti a kiralykisasszony-monarchiat, az utana
kiralyfiva valik mellette, s sajatjaként is tekinthet rd. Ady verse — mint emlitettem -
ironizalja a mesei szerkezetet, illetéleg kihaszndlja a ,,mese” sz6 ,,fiktiv’”, ,,illuzérikus”
értelmét, s arra int, hogy a kiralylany meg fogja csalni a hést (mint azt a toérténelmi
tapasztalatok is mutatjak: ,,Igy csinaltad ezt mar régen, / Van egy kis tapasztaldsod /
Csalatdsban és fenében.).

Mig az északkeleti, galiciai front hires kolt6-kronikasanak Gyoni Gézat tartjuk,
kevesen tudjak, hogy az olasz frontvonal 6sszecsapasait is tanusitja magyar nyelv(i
koltéi mi. Ennek részben az az oka, hogy Juhdasz Géza haborus versciklusa csak két
évtizeddel az események megtorténte és a miivek keletkezése utan, 1937-ben jelent
meg karcst kétetben, Debrecenben, Géborjani Szabé Botond fametszeteivel.” Juhdsz
Géza (1894-1968) Debrecenben sziiletett és hunyt el, helyi reformatus csaladbol szar-
mazik.” Felesége Gulyas Pal kolté huga, Margit. Bar jelenleg irodalomtérténészként,
egyetemi professzorként ismert inkabb, palyaja kezdetétdl élete végéig aktivan fog-
lalkozott koltészettel, versirassal is. Egyetemi tanulmanyait kényszertien megszakitva
végigharcolta az elsé vilaghdborut, négyesztendei frontszolgélat és hadifogsag utan
tért vissza sziilévarosaba 1919-ben. Debrecenben indult el koltéi palydja is: Gulyas
Pallal baratkozott 0ssze, irasait pedig tobbek kozott Olah Gabor, Kardos Albert és

# IeNoTUS, Hdbori, Nyugat, 1914/15. http://epa.oszk.hu/00000/00022/00157/05101.htm (Let6ltés ideje:
2015. majus 10.)

¥ JunAsz Géza, Hdaborii: Versek, GABORJANI SzABS Kalman fametszeteivel, Debrecen, Ady Tarsasag, 1937.
0 A debreceniség tobbszor is felbukkan a versciklusban: a Kében a ,,foszlos debreceni cip6” 6tlik a beszélé
eszébe, mely ,,mar sohse fog izleni” a kivalé kélakoma utdn. A Viharban arrdl esik sz6, hogy nem a Karszt
hatalmas kovei volnanak hozza ill6 sirkovek, hanem egy egyszer fejfa elegend6 lenne Csokonai sirjahoz
kozel: ,, A fene / tor6dne vele, ha kidél harmadnapra, / csak ala unokdm két keze kaparhatna.” (A régi, 1700-
ban megnyitott Hatvani utcai temet6rdl van sz6.)
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Kardos Laszl¢6 biraltak, méltanyoltak. A haboru alatt noteszlapokra jegyezte ol kol-
teményeit.”’ Az olasz frontot megel6z6en Juhdsz Géza is szolgalt a galiciai hadszin-
téren, ,végil francia fo6ldon, Verdun kozelében amerikai fogsagba esett. Megkapta a
3. osztalyu katonai érdemkeresztet a kardokkal. 1920-ban a debreceni magyar ka-
tonai korletparancsnoksag tiszti igazol6 bizottsaga a forradalmak alatti magatartasa
targyaban igazolta. Tobb személyes dokumentum szerint 44 honapot t6ltott harctéri
szolgalatban, és hadnagyi rangban szazadparancsnokként szerelt le”*

Juhasz Géza koltéi megszolalasmddja gyakorta a romantikat idézi, egy-egy szo-
vegrész a vizionarius, expressziv képalkotast vonultatja f61,** mashol a ,,petéfies” da-
lok rémlenek fol. Az avantgard, féként a korai expresszionizmus hatdsa eseti jelleggel
érhet6 tetten a szovegeken, inkdbb a stilus folszini rétegeit érinté parhuzamként. Ju-
hasz Géza egyaltalan nem tehetségtelen a nyelvvel valé banasban, idénként kifejezet-
ten er6s megoldasai vannak - 4m a versei némiképp egyenetlenek. Ami talan kevéssé
tud termékeny hatdssa valni, az az, hogy egy szovegen beliil is sok a stilaris valtas:
a lagy természetleirdsok, az erésen patoszos megszolalasok, a zsaneri fordulatok, a
szenvtelenebb modalitas, az erételjesen expressziv képalkotas ugy valtogatja egymast,
hogy az nem feltétleniil tinik motivaltnak, inkdbb az esetlegesség érzését kelti. Kar-
dos Laszl6 a Nyugat hasabjain kozolt recenzidjaban viszont a tudatos formamtivészt
méltatja és biralja egyben:

Ontudatos, mtvelt koltét ismer meg a Habort-bél az olvasé, ritmus- és
rimhatasok érzékeny, gondos mérlegeldjét, egy ragyogé székincs folényes és
pazar tarnokat, nyelvi lehet6ségek tudos latoldjat, altalaban - vers-eszmé-
nye korlatai kozott — kolt6i effektusok finom kémikusat. Aki ennyire meste-
re, az mindig kissé rabja is miivészete eszkdzeinek, s innen van, hogy verse-
inek élet-anyaga a legnaturalisztikusabb pontokon is csak tiikdrképszertien
villan meg el6ttiink, valahogy mindig a zsarnoki forma tivegfalai mogott. Ez
az egész koltészet inkdbb taplalkozik egy forma-tudo, hajlékony és éber mii-
vészeti intelligenciabdl, mint az 6szt6ndsség naiv buzgasa Gsforrasaibol.

! Juhdsz Géza életrajzanak, palyaképének értd, értelmezd ismertetését nyujtja Bako Endre, én magam els6-
sorban ebbél tajékozddtam: BAKO Endre, Evtizedekig egyszemélyes intézmény volt: Juhdsz Géza pdlyaképe,
haldlénak négy évtizedes évforduldjin = Konyv és Konyvtdr, Debrecen, Debreceni Egyetem Egyetemi és
Nemzeti Koényvtdr, 2008, 181-207.

2 Uo., 183.

» ,Nehéz granat lovan a Doghalal kozelget: / zsit, zsid, zsit! A lég nem birja sulyat, / alazuhantja. Brumm!
S mig rombold bosszujat / szikrazva veri a Karszt szétporld kovére, / az égboltig lobog kénsarga fiistso-
rénye” (Haldl) ,Eliszonyul a hold, belehatral a térbe, / széttordel6zik a fold porlo sziklakérge, / &s lava
sistereg, minden atomra bomlik, / a felgyujtott vildg fistolve dsszeomlik” (Vihar)

* Karpos Laszlo, Hdborii: Juhdsz Géza versei, Nyugat, 1937/9.
http://epa.oszk.hu/00000/00022/00620/19787 htm (Letdltés ideje: 2015. majus 10.)
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A tizenkét darabbdl allo, Haboru cimi ciklus és kotet élén ,, A Karszt halottainak”
ajanlast olvassuk: a Karszt-vidék (vagy olaszul Carso) a vilaghaboru olasz hadszin-
terének emblematikus helyszine, olyan nevek kapcsolédnak hozza, mint az Isonzo
foly6 (s a tucatnyi isonzdi csata), illetve Doberdd ,,pokoli” karsztfennsikja (a Monar-
chia 1916-ban szenvedte el a legnagyobb veszteségeket ezen a frontszakaszon, de a
rettenetes harcok itt is tobb éven keresztiil zajlottak).” Juhasz Géza szovegeinek leg-
erételjesebb hatasa egyfeldl kétségkiviil a kiizdelmek hol naturalis,* hol éppenséggel
hiperbolikus megjelenitésében rejlik, masfelél emlékezetesek a félmutatott sorsok,
emberi szituaciok is. A Hds cimd, narrativ jellegli darabban a cim ironikus felhango-
kat kap, de anélkiil, hogy negativizalna a katonat, vagy tulzottan kiforditana a ,,hds”
fogalmat: a haborus hés ilyen is. A miiben szerepld, rohamjarért vezeté hadnagy (aki
maga is ,még gyerek”) a rajtaiités vad kdoszaban megol egy (vagy talan tobb?) fogoly
gyermeket, s ez az élmény kisérti, az Agnes asszonyt idéz6 befejezés értelmében min-
den bizonnyal 6rokké: ,Ragacsos a keze, nem mossa ezt le viz” A Haldl cim( szoveg
amar a Piink0sdbdl is ismert, kaplarbdl lovak elveszitése miatt bakava lefokozott egy-
szerl szabo elestét beszéli el: tulélve az ellenséges agyuzast, valamiféle vak elszandstol
indittatva (,,Vitéz vagyok! Erds!”) egymaga indulna rohamra, de a hatul tartézkodo, a
szokevényekre ,,iigyeld” tiszt ,,aruld’-t kidltva legéppuskdzza sajat emberét. ,, Az Oriilt
kis szabé megtorpan s mint nehéz / szenes zsdk elteriil. Csak ennyi az egész™” Az
emberi test dologi metaforizacidja a vers korabbi részeiben is megtorténik (,,mint-
ha mer6 acél pikkellyé valna bére”), de a teljes cikluson végigtut az ember dologi,
gépi, illetve tobb izben allati transzformaciodja, illetéleg tiikoralakzatként az élettelen
antropomorfizacidja vagy animalizalasa.

A kotetnyité Taldny (még) nem dllitja szembe a gépit a naturaval. A katonakat
szallitd vonat egy hatalmas, organikus vildgban szaguld: a romantikus, aposztrofikus
exclamatio (,O végtelen vildg!”) utén az él6, antropomorfizalt taj jelenik meg: ,,ma
csipkekontosét felolti a barackfa, / fényes ndszékszere szinte alarogyasztja. / Amer-
re g6zosiink a tdjon eldiiborog, / mintas gyepszonyeget terit alank a fold.” Sajatos
moédon, ami kivalik, kikiiloniil ebbdl a vilagbol, ami idegen benne, az az emberi té-
nyezd: a lélek — ez mutat, egyeldre csak onjellemzésben, allatias, szornyt jegyeket:

> Az egyik leginkabb elterjedt vilaghdborus katonandta is ehhez a hadszintérhez kotddik: ,, Kimegyek a do-
berddi harctérre /Feltekintek a csillagos nagy égre / Csillagos ég, merre van az én szép hazdm / Merre sirat
engem az édesanyam.” MOSER, i. ., 18. — Az olasz hadszintérrel kapcsolatban lasd HAjpU, POLLMANN, i.
m., 138-149, 195-202, 264-272.

% Leginkabb naturalisztikus, majd groteszkké vélo leirassal a Hulldk cimi versben taldlkozunk: ,Orrot
facsar a bliz. Fejem zug, szédeleg. / Puffadt has. Agyvel6-tocsak. Szétméllt belek. / Foszl6 fej vigyorog
csonkas a napsiitésbe, / dagadt nyelvén nyiizsog nyalkas pondro ki és be. / A rossz huisvakolat a csontokrol
levasik, / a doghaldl belénk ivodik djuldsig”

¥ A ciklus korabbi, Piinkdsd cimi versében a szabdval kapcsolatban az alabbi, a késébbieket elorevetitd
(s némileg patetikus) zarlatot olvassuk: ,,Faradt porontyai azéta mar drvak, / szovik apro sziviik artatlan
gyermekalmat / Istenkérdl, ki jo, s hazavezérli épen / az 6 apjukat is e piinkéosd iinnepében.”

154



LAPIS JOZSEF = GALICIATOL AZ ISONZOIG

»Csak kutat6 szemem ha befelé iranyul, / s lelkem teriil elém pokoli tartomanyul, / az
ég6 kodok, a vérszopd bestiak: — / csliggedek el sajat talanyomon, vilag” A ,,mindig
ugyanegy és valtozo rejtelem’, a vildg talanyaval szemben all az emberi talany, amely
ugyan megoldatlan marad, de a haborus kondicidkat sejteti. E vers is megteremti a
mesei keretet, amennyiben a hadimozdony a népmesék héseinek varazserejii segi-
téjeként, ,,parazsevé taltos”-ként robog és ,,fuj” végig a vilagon. A fontebb emlitett
versbdl tudjuk, hogy az itt felbukkano, még mesei hés milyen héssé valik késébb, s
korantsem igenlé mddon, de szintén a meseiséget hozza jatékba a Vihar cimt sz6veg
is, amikor a véres frontharcok egyik helyszinét, a Hermada-magaslatot mutatja be:
»~Cimborkdim, ez a mesék magnes-hegye. / Vas 6vezi koriilt, vasat nyelt a begye. /
[...] / Ahany olasz {iteg, az mind felénk mered: / vas vonzza a vasat, magnes vonzza a
magnest. / Csak aztan, mese-hegy, nehogy a nyakam atmesd.”

Ez a szarkasztikus hangvétel a végére teljesen elenyészik, a megindul¢ tiizérségi
tamadas apokaliptikus viszonyait llitja el6 a vers, s - mint ahogyan kordbban Gyoni
Gézanal is lattunk erre példat — a harci gépek animalizaldsat véghezvivo képek sora-
ban: ,Ezer agyu kopi mérgét villam-torokkal, / rugdossa a ny6gé Karsztot acél sarok-
kal, / [...] / Koriil minden {iteg vonitva talpra randul, / mint alvé kutya, ha bunddjaba
parazs hull” A K6 cim{i miiben az agyi embert f6lemésztd ,6skori vasallat”™ ként
jelenik meg (,Vasbol a mancsa és eget ver fiisttaréja. / Szétroppan foga kozt agyam
mogyorohéja.’), a korabbi , taltos” vonatok viszont itt mar ,sebesiilt”-ek, s az egykor
eleven, hatalmas természet mar elenyészik a haboru ,tiizes kemencéjében™ ,Itt-ott a
karhozat ég6 kopar kovén / sinylédik par silany tiidébajos novény”. A Rémiiletben a
»vijjogo érckuvik’-ként ropkodo srapnelek valtoztatjak az embereket allativa: ,ezre-
diink csorda mar, csupa riadt vadallat”. Juhasz Géza versciklusa a prosopopeia titkkros
szerkezetét allitja eld Gjra és ujra: ahogyan a kdrnyezet és a gép antropomorfta vagy
allativa valik a trépusokban,® ahogyan az dllatok emberi jegyekkel ruhdzoédnak fol,
ugy lesz az emberi egyszer dologi, gépszerti, masszor pedig bestidlis vagy allati termé-
szetll. A Vidgohid cimu vers azért megdobbentd, mert nem egyszertien ujratermeli a
haboru vagéhid-metaforajat, hanem benne a letaglézott allatok (,,az emberibb halalt
élvezd jarmos 0krok”) valnak irigyeltté, mert gyorsabban és fijdalommentesen éri
Oket a halal, szemben a harctér ,kezdetleges husdaralojaval™ a haboru kétbalkezes,
»kontdr vagolegény”, aki feleslegesen hagyja szenvedni sokaig aldozatat.

A ciklus masodik darabja, a Vadak a két front kozott egy ideig Bécs mellett al-
lomasozo6 bakak lelkivilagat jeleniti meg: a varosba beszabaduld, a nék latvanyatol
megrészegiild és a civil életté]l megvadulé katonak viselkedésének leirasa retorikailag
a harctéri helyzetet idézi. A cim egyszerre utal a megvadult katonakra és a nékre, ci-

% A Piinkosd nagyszabasu, komplex képben viszi szinre ezeket a folyamatokat: ,,Pillantok alatt lombos
acél-liget / bogozodik folénk. Agan felhényi vércse / rikolt, szdrnyat veri, s mar dél a fék gytiimélcse: /
nehéz granat potyog a szomszéd volgybe, messze, / de még talpunk alatt a Karszt tgy rezzen ossze, /
mikor az iszonyu piros termés lehull, / mint akit sziven it szdzezer mazsa stly”
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vilekre, akik ebben a vaddszatban a vadak szerepében tlinnek f6l. A felkialtdsok egy-
masutanja, a képek pergo fel-felvillan(t)asa egyszerre teremti meg a Prater vasari for-
gataganak és a harctér kdoszanak vilagat, egymadsba jatszatva a kett6t: a prateri kaland
a harctéri szabalyok szerint kezd el szervezddni, a tizijaték pedig a 16vegek tiizével
mosodik egybe. A vers utols6 sora mar végképp az olasz hadszinteret illuzionalja (a
képhasznalat és a modalitas szintjén is). Az, hogy a vers terében alig kiiloniil el a hat-
orszagi és a harctéri szcéna, allegorikusan jeldli egyfeldl a vilaghaboru totalissa vala-
sat, masfeldl azt, hogy hasonld szétvalaszthatatlansag, egymasra vetiilés jellemezheti
a katonak vilagérzékelését is. Az a jelenség, amely prozai formaban Moéricz Zsigmond
Szegény emberek cimu elbeszélésének esztétikai tapasztalataban mutatkozik meg fel-
forgaté modon, Juhdsz Géza versében kaphat érvényes lirai reprezentaciot.

Olvadt arany zuhog! Arany hajlava! Krater!
Hangszer-iitegein robban, dérég a Prater!
Hajra harctéri vad! Kar-6rvény von ma vonzo
kalandba! S azutan? Hadd j6jjon az Isonzd!

Szoknyaktdl csattog a szélben a léghajo!

Gazolja bele vakon! Langol a husfolyd!

[...]

Ragadd el asszonyat! Szurony kell, nem finom szd!
Okél! Goly6! Roham! Géz! Pergétiiz! Isonzo!

J6zZsEF LAPIS
From Galicia to the River Isonzo
First World War Hungarian Poetry

In my essay, I intend to survey how the topic of the Great War influences the poetic
material of the interwar period (with special respect to the duration of the war itself).
First of all, it is obligatory to recall (and, in a way, rethink) the relevant works of such
well-known authors like Endre Ady or Mihaly Babits. The previous one is particu-
larly important, because we can speak about innovative poetical (and not thematic)
consequences in his case. I discuss more extensively the works of two minor poets of
the era: the oeuvre of Géza Gydni (the war poet of WWI Hungary) and Géza Juhasz,
whose expressive volume Hdborti (War) was published twenty years after its forma-
tion, only in 1937.
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